
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 408/2009, 

annettu 18 päivänä toukokuuta 2009, 

unionin syrjäisimpien alueiden hyväksi toteutettavista maatalousalan erityistoimenpiteistä annetun 
neuvoston asetuksen (EY) N:o 247/2006 soveltamista koskevista eräistä yksityiskohtaisista 

säännöistä annetun asetuksen (EY) N:o 793/2006 muuttamisesta 

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen, 

ottaa huomioon unionin syrjäisimpien alueiden hyväksi toteu­
tettavista maatalousalan erityistoimenpiteistä 30 päivänä tammi­
kuuta 2006 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 
247/2006 ( 1 ) ja erityisesti sen 19 artiklan 4 kohdan toisen ala­
kohdan, 20 artiklan 2 kohdan ja 25 artiklan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Komission asetuksen (EY) N:o 793/2006 ( 2 ) soveltami­
sesta saadun kokemuksen perusteella joitakin mainitun 
asetuksen säännöksiä olisi mukautettava. 

(2) Asetuksen (EY) N:o 247/2006 19 artiklan 4 kohdan en­
simmäisessä alakohdassa Madeiralle annetaan lupa tuot­
taa ainoastaan paikallista kulutusta varten ennastettua is­
kukuumennettua maitoa yhteisön alkuperää olevasta mai­
tojauheesta edellyttäen, että toimenpiteellä turvataan pai­
kallisesti tuotetun maidon keräys ja menekki. On syytä 
antaa mainitun säännöksen soveltamisesta koskevat yksi­
tyiskohtaiset säännöt. 

(3) Olisi täsmennettävä yksityiskohtaiset säännöt Madeiralla 
tuotetun tuoreen lehmänmaidon menekille ja vähimmäis­
määrä, joka on sisällytettävä paikalliseen kulutukseen tar­
koitettuun ennastettuun iskukuumennettuun maitoon. 
Asianmukainen sisällytettävä vähimmäismäärä näyttää 
kokemuksen perusteella olevan 15 prosenttia paikallisen 
tuotannon keräyksen ja menekin varmistamiseksi. 

(4) Jotta varmistetaan, että kuluttaja saa oikeat tiedot, ja 
koska kyseinen toimi on luonteeltaan poikkeuksellinen, 
tuotteen päällysmerkinnässä olisi mainittava tuotteen val­
mistustapa. 

(5) Asetuksen (EY) N:o 247/2006 19 artiklan 4 kohdan en­
simmäisessä alakohdassa tarkoitettu lupa on rajoitettu 
paikalliseen kulutukseen tarkoitetun iskukuumennetun 
maidon valmistukseen, ja sen vuoksi siihen olisi liityttävä 
ennastettua maitoa koskeva vientikielto. 

(6) Asetuksen (EY) N:o 247/2006 20 artiklan 1 kohdassa 
Ranskan merentakaisille departementeille ja Madeiralle 
annetaan lupa tuoda ilman tulleja kolmansista maista 
peräisin olevia nautaeläimiä lihotettaviksi ja paikalliseen 
kulutukseen siihen asti, kun paikallisten nuorten uros­
puolisten nautaeläinten määrä on riittävä varmistamaan 
paikallisen naudanlihantuotannon ylläpitämisen ja kehit­
tymisen. Kyseinen hankinta olisi rajoitettava nuoriin uros­
puolisiin lihotettaviksi tarkoitettuihin nautaeläimiin. 

(7) Asetuksen (EY) N:o 247/2006 20 artiklan 2 kohdan so­
veltaminen edellyttää tuontieläinten erityisen määräpai­
kan tehokkaita tarkastuksia ja erityisesti lihotuskauden 
vähimmäispituuden noudattamista. Sen vuoksi on syytä 
säätää vakuuden asettamisesta sen takaamiseksi, että eläi­
miä lihotetaan kyseisenä jaksona sitä varten nimetyissä 
tuotantoyksiköissä. 

(8) Koska edellä mainittujen säännösten soveltamista koske­
vat yksityiskohtaiset säännöt ovat luonteeltaan teknisiä, 
on syytä säätää siirtymäkaudesta kyseisten sääntöjen so­
veltamiseksi. 

(9) Asetuksen (EY) N:o 793/2006 47 artiklan 1 kohdan en­
simmäisessä alakohdassa edellytetään, että toimivaltaisten 
viranomaisten on toimitettava komissiolle erityisten han­
kintajärjestelmien osalta viimeistään kunkin vuosineljän­
neksen päättymistä seuraavan kuukauden viidentenätoista 
päivänä edeltäviä kuukausia koskevat tiedot. Asetuksen 
47 artiklan 1 kohdan toisessa alakohdassa täsmennetään 
kuitenkin, että ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetut tie­
dot on toimitettava käytettyjen todistusten perusteella. 
Mainitun asetuksen 10 artiklan 2 kohdan mukaisesti to­
distuksen voimassaoloaika on toisaalta vahvistettava kul­
jetusajan perusteella, mutta kuljetusaika ei saa kuitenkaan 
ylittää kahta kuukautta todistuksen myöntämispäivästä 
lukien. Asetuksen 7 artiklan mukaan tukitodistukset on 
esitettävä 30 päivän kuluessa päivästä, jona tukitodistuk­
sessa mainitut määrät luettiin kiintiöön. Koska ei ole 
perusteltua edellyttää, että toimijat ilmoittavat käytetyt 
määrät lyhyemmässä kuin lainsäädännön sallimassa mää­
räajassa, joka voi ulottua kolmeen kuukauteen asti todis­
tuksen myöntämisajankohdasta, vuosineljännestä koske­
vat kuukausittaiset tiedot, jotka on toimitettava kyseistä 
vuosineljännestä seuraavana viidentenätoista päivänä, 
ovat väistämättä erittäin epätäydellisiä. Sen vuoksi olisi 
siirrettävä kyseisten tietojen toimittamisen määräaikaa 
vuosineljännestä seuraavan kuukauden viimeiseen päi­
vään ja ilmoitettava, että toimittavien tietojen on oltava 
kyseisenä päivänä käytettävissä olevia tietoja. Alustavat 
tiedot on korvattava lopullisilla tiedoilla myöhemmin 
tehtävillä ilmoituksilla.
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(10) Jotta komissiolle säännöllisin väliajoin toimitettaviksi 
kuuluvia erityisiä hankintajärjestelmiä koskevia tietoja 
voitaisiin hallinnoida yhdenmukaisella tavalla, toimival­
taisten viranomaisten on käytettävä yhtenäistä mallia, 
joka esitetään tämän asetuksen liitteessä. 

(11) On täsmennettävä asetuksen (EY) N:o 793/2006 49 artik­
lassa säädettyjä ohjelmia koskevat muutosmenettelyt. 
Olisi aikaistettava ohjelman yleisten ohjelmien vuosittais­
ten muutospyyntöjen määräaikaa, jotta hyväksymispää­
tökset eivät viivästyisi. Hyväksytyt muutokset on budjet­
tisääntöjen vuoksi pantava täytäntöön muutospyyntöä 
seuraavan vuoden 1 päivästä tammikuuta. Lisäksi olisi 
täsmennettävä eräitä sääntöjä, jotka koskevat komissiolle 
ainoastaan tiedoksi toimitettavia pieniä muutoksia. 

(12) Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 793/2006 olisi muutettava. 

(13) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat suorien tu­
kien hallintokomitean lausunnon mukaiset, 

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla 

Muutetaan asetus (EY) N:o 793/2006 seuraavasti: 

1) Lisätään IV osastoon III luku seuraavasti: 

”III LUKU 

Eläintuotteet 

46 a artikla 

Maito 

1. Asetuksen (EY) N:o 247/2006 19 artiklan 4 kohdassa 
tarkoitettuun ennastettuun iskukuumennettuun maitoon on 
sisällytettävä vähintään 15 prosenttia paikallisesti tuotettua 
tuoretta lehmänmaitoa. 

Tällä tavoin ennastetun iskukuumennetun maidon valmistus­
tapa on ilmoitettava selkeästi myyntipäällysmerkinnässä. 

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettua maitoa ei voida viedä 
Madeiran saariston ulkopuolelle. 

46 b artikla 

Karjankasvatus 

1. CN-koodeihin 0102 90 05, 0102 90 29 tai 
0102 90 49 kuuluvien kolmansista maista peräisin olevien, 
merentakaisissa departementeissa ja Madeiralla lihotettaviksi 

tarkoitettujen nuorten urospuolisten nautaeläinten tuonti on 
vapautettu tulleista siihen asti, kun paikallisten nuorten uros­
puolisten nautaeläinten määrä on riittävä varmistamaan pai­
kallisen naudanlihantuotannon ylläpitämisen ja kehittymisen. 

2. Edellä 1 kohdassa säädetyn tuontitulleista vapauttami­
sen edellytyksenä on, että tuotuja eläimiä lihotetaan tuonti­
todistuksen myöntäneellä syrjäisimmällä alueella vähintään 
120 päivää. 

3. Tuontitulleista vapauttaminen edellyttää, että 

a) tuoja tai hakija ilmoittaa kirjallisesti eläinten saapuessa 
merentakaisiin departementteihin tai Madeiralle, että nau­
toja on tarkoitus lihottaa 120 päivän ajan niiden tosiasial­
lisesta saapumispäivästä laskettuna ja että naudat on tar­
koitus saattaa siellä myöhemmin kulutukseen; 

b) tuoja tai hakija antaa eläinten saapuessa kirjallisen sitou­
muksen ilmoittaa toimivaltaisille viranomaisille kuukau­
den kuluessa nautojen saapumispäivästä tilan tai tilat, 
jolla tai joilla naudat on tarkoitus lihottaa; 

c) asianomaisen jäsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle 
on asetettu vakuus, jonka määrä vahvistetaan kunkin tu­
kikelpoisen CN-koodin osalta tämän asetuksen liitteessä 
VIII a. Merentakaisiin departementteihin tai Madeiralle 
tuotujen eläinten lihottaminen vähintään 120 päivän 
ajan vapaaseen liikkeeseen luovuttamista koskevan tulli- 
ilmoituksen vastaanottopäivästä on komission asetuksen 
(ETY) N:o 2220/85 (*) 20 artiklan 2 kohdan mukainen 
ensisijainen vaatimus. 

4. Ylivoimaista estettä lukuun ottamatta 3 kohdan c ala­
kohdassa tarkoitettu vakuus vapautetaan vain, jos jäsenval­
tion toimivaltaiselle viranomaiselle esitetään todiste siitä, että 

a) nuoria nautaeläimiä on lihotettu 3 kohdan b alakohdan 
mukaisesti ilmoitetulla tilalla tai ilmoitetuilla tiloilla; 

b) nuoria nautaeläimiä ei ole teurastettu ennen kuin 120 
päivän määräaika tuontipäivästä on päättynyt; tai 

c) nuoret nautaeläimet on teurastettu ennen kyseisen mää­
räajan päättymistä terveyteen liittyvistä syistä tai ne ovat 
kuolleet sairauden tai tapaturman seurauksena. 

d) Vakuus on vapautettava viipymättä tällaisen todisteen 
esittämisen jälkeen. 

___________ 
(*) EYVL L 205, 3.8.1985, s. 5.”
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2) Muutetaan 47 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

a) korvataan ensimmäisen alakohdan johdantolause seuraa­
vasti: 

”Toimivaltaisten viranomaisten on toimitettava komis­
siolle erityisten hankintajärjestelmien osalta viimeistään 
kunkin vuosineljänneksen päättymistä seuraavan kuukau­
den viimeisenä päivänä viitteenä käytettävän kalenterivuo­
den edeltäviä kuukausia koskevat, kyseisenä päivänä käy­
tettävissä olevat seuraavat tiedot eriteltyinä kunkin tuot­
teen, CN-koodin ja tarvittaessa erityisen määräpaikan 
osalta:” 

b) korvataan toinen alakohta seuraavasti: 

”Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitetut tiedot on toimi­
tettava käytettyjen todistusten perusteella. Ne on ilmoi­
tettava komissiolle sähköisesti käyttäen liitteessä VIII b 
olevaa mallia. Jos tammikuun viimeisenä päivänä edeltä­
vältä kalenterivuodelta toimitettavat tiedot ovat vasta 
alustavia, ne on korvattava lopullisilla tiedoilla myöhem­
min tehtävällä ilmoituksella, joka toimivaltaisten viran­
omaisten on toimitettava komissiolle viimeistään seuraa­
vana 31 päivänä maaliskuuta.” 

3) Korvataan 49 artikla seuraavasti: 

”49 artikla 

Ohjelmien muutokset 

1. Asetuksen (EY) N:o 247/2006 24 artiklan 2 kohdan 
nojalla hyväksyttyjen yleisten ohjelmien muutokset on toi­
mitettava komission hyväksyttäviksi ja perusteltava asianmu­
kaisesti ilmoittamalla erityisesti seuraavat tiedot: 

a) mahdolliset täytäntöönpanossa havaitut vaikeudet ja 
muut yleisen ohjelman muuttamista puoltavat syyt; 

b) muutoksen odotettavissa olevat vaikutukset; 

c) vaikutukset rahoitukseen ja sitoumusten valvontaan. 

Ylivoimaista estettä tai poikkeuksellisia olosuhteita lukuun 
ottamatta jäsenvaltioiden on jätettävä tukiohjelman muutos­
pyynnöt enintään kerran kalenterivuotta ja ohjelmaa kohti. 
Komission on saatava kyseiset muutospyynnöt viimeistään 
kunkin vuoden 1 päivänä elokuuta. 

Jollei komissio vastusta pyydettyjä muutoksia, niitä voidaan 
soveltaa niiden ilmoittamista seuraavan vuoden 1 päivästä 
tammikuuta. 

Kyseisiä muutoksia voidaan soveltaa aikaisemmin, jos komis­
sio vahvistaa jäsenvaltiolle kirjallisesti ennen kolmannessa 
alakohdassa tarkoitettua päivää, että ilmoitetut muutokset 
ovat yhteisön lainsäädännön mukaisia. 

Jos ilmoitettu muutos ei vastaa yhteisön lainsäädäntöä, ko­
missio ilmoittaa siitä jäsenvaltiolle, eikä muutosta voida so­
veltaa ennen kuin komissio vastaanottaa muutoksen, jonka 
voidaan katsoa vastaavan yhteisön lainsäädäntöä. 

2. Poiketen siitä, mitä 1 kohdassa säädetään, komissio 
arvioi seuraavien muutosten osalta jäsenvaltioiden ehdotuk­
set ja päättää niiden hyväksymisestä neljän kuukauden ku­
luessa niiden jättämisestä asetuksen (EY) N:o 247/2006 
26 artiklan 2 kohdan mukaista menettelyä noudattaen: 

a) uusien toimenpiteiden, toimien, tuotteiden tai tukijärjes­
telmien käyttöönotto yleisessä ohjelmassa, ja 

b) kullekin voimassa olevalle toimenpiteelle, toimelle, tuot­
teelle tai tukijärjestelmälle jo hyväksytyn tuen yksikkö­
määrän korottaminen yli 50 prosentilla määrästä, jota 
sovelletaan muutospyynnön esittämishetkellä. 

Tällä tavoin hyväksyttyjä muutoksia sovelletaan muutoshake­
musta seuraavan vuoden 1 päivästä tammikuuta. 

3. Jäsenvaltioille on annettava lupa tehdä seuraavat muu­
tokset ilman 1 kohdassa tarkoitettua menettelyä edellyttäen, 
että muutoksista ilmoitetaan komissiolle: 

a) arvioitujen hankintataseiden osalta tuotteiden, jotka voi­
vat olla hankintajärjestelmän kohteena, kunkin tuen tason 
muutokset 20 prosentin rajoissa tai tuotteiden määrien 
muutokset ja siitä johtuen kullekin tuotelinjalle myönne­
tyn tuen kokonaismäärä; 

b) paikallistuotannon tukemiseksi tarkoitettujen yhteisön tu­
kiohjelmien osalta kullekin toimenpiteelle osoitettujen 
määrärahojen muutokset 20 prosentin rajoissa; ja 

c) neuvoston asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 (*) säädettyi­
hin, tukea saavien tuotteiden tunnistamiseksi käytettäviin 
koodeihin ja kuvauksiin tehdyistä muutoksista johtuvat 
muutokset, jos nämä eivät aiheuta muutoksia itse tuottei­
siin.
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Ensimmäisessä alakohdassa tarkoitettuja muutoksia voidaan 
soveltaa vasta siitä päivästä, jona komissio vastaanottaa ne. 
Ne on selvitettävä ja perusteltava asianmukaisesti, ja ne voi­
daan panna täytäntöön ainoastaan kerran vuodessa seuraavia 
tapauksia lukuun ottamatta: 

a) ylivoimainen este tai poikkeukselliset olosuhteet; 

b) hankintajärjestelmään kuuluvien tuotteiden määrien 
muuttaminen; 

c) asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 säädetyn tilastonimikkeis­
tön ja yhteisen tullitariffin koodien muuttaminen; 

d) tuotannon tukemiseksi tarkoitettujen toimenpiteiden si­
säiset määrärahasiirrot. Viimeksi mainituista muutoksista 

on kuitenkin ilmoitettava viimeistään sitä kalenterivuotta, 
jota muutettu määräraha koskee, seuraavan vuoden 30 
päivänä huhtikuuta. 

___________ 
(*) EYVL L 256, 7.9.1987, s. 1.” 

4) Lisätään tämän asetuksen liitteenä olevat liitteet VIII a ja 
VIII b. 

2 artikla 

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun 
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Sen 1 artiklan 1 kohtaa sovelletaan kuitenkin 1 päivästä tam­
mikuuta 2010. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval­
tioissa. 

Tehty Brysselissä 18 päivänä toukokuuta 2009. 

Komission puolesta 

Mariann FISCHER BOEL 
Komission jäsen
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LIITE 

”LIITE VIII a 

VAKUUSMÄÄRÄT 

Lihotettavaksi tarkoitetut urospuoliset nautaeläimet 
(CN-koodi) Määrä euroina eläintä kohti 

0102 90 05 28 

0102 90 29 56 

0102 90 49 105
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LIITE VIII b 

MALLIT ERITYISTÄ HANKINTAJÄRJES TELMÄÄ KOSKEVIEN TIETOJEN TOIMITTAMISEKSI 
VUOSINELJÄNNEKSITTÄIN 

ASETUKSEN (EY) N:o 793/2006 47 ARTIKLAN 1 KOHDAN a ALAKOHTA 

Määrät eriteltyinä kolmansista maista tapahtuneen tuonnin tai yhteisöstä tapahtuneiden toimitusten mukaan 

’ALUE’ 

PP/KK/ VVVV JA PP/KK/VVV V VÄLINEN AJANJAKSO 

Tuotteen nimi CN-koodi 

Tammikuu Helmikuu Maaliskuu Huhtikuu Toukokuu Kesäkuu 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia)
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Tuotteen nimi CN-koodi 

Heinäkuu Elokuu Syyskuu Lokakuu Marraskuu Joulukuu Vuosi yhteensä 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia) 

Alkuperä 
Toimitettu 

määrä 
(tonnia)
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ASETUKSEN (EY) N:o 793/2006 47 ARTIKLAN 1 KOHDAN b ALAKOHTA 

Tuen määrä sekä tuotetta ja tarvit taessa erityistä määräpaikk aa kohti tosi asiallisesti maksetut menot 

’ALUE’ 

PP/KK/ VVVV JA PP/KK/VVV V VÄLINEN AJANJAKSO 

Tuotteen nimi (*) CN-koodi Tuen määrä 
(€/tonni) 

Maksettu määrä 

Tammikuu Helmikuu Maaliskuu Huhtikuu Toukokuu Kesäkuu Heinäkuu Elokuu Syyskuu Lokakuu Marraskuu Joulukuu Vuosi 
yhteensä 

(*) Ilmoittakaa, onko kyseessä suora vai teollinen kulutus
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ASETUKSEN (EY) N:o 793/2006 47 ARTIKLAN 1 KOHDAN c ALAKOHTA 

Määrät, joita koskevia todistuksia ei ole käytetty, eriteltyin ä todistusryhmän mukaan (tukitodistus tai tuontitulleista 

’ALUE’ 

PP/KK/ VVVV JA PP/KK/VVV V VÄLINEN AJANJAKSO 

Tuotteen nimi CN-koodi Todistusry­
hmä 

Käyttämättä jääneet määrät 

Tammikuu Helmikuu Maaliskuu Huhtikuu Toukokuu Kesäkuu Heinäkuu Elokuu Syyskuu Lokakuu Marraskuu Joulukuu Vuosi 
yhteensä



FI 
19.5.2009 

Euroopan unionin virallinen lehti 
L 123/71

 

ASETUKSEN (EY) N:o 793/2006 47 ARTIKLAN 1 KOHDAN d ALAKOHTA 

16 artiklan nojalla mahdollisesti jälleenviedyt tai jälleenlähetetyt määrät, takaisinperittyjen tukien yksikkökohta iset määrät 
ja kokonaismäärät 

’ALUE’ 

PP/KK/ VVVV JA PP/KK/VVV V VÄLINEN AJANJAKSO 

Tuotteen nimi CN-koodi 

Tammikuu Helmikuu Maaliskuu Huhtikuu 

Jälleenviedyt tai 
jälleenlähetet yt 

määrät 
(tonnia) 

Yksikkömäärä Takaisinperityt 
määrät 

Jälleenviedyt 
tai jälleenlähe­

tetyt määrät 
(tonnia) 

Yksikkömäärä Takaisinperi­
tyt määrät 

Jälleenviedyt tai 
jälleenlähetetyt 

määrät 
(tonnia) 

Yksikkömäärä Takaisinperityt 
määrät 

Jälleenviedyt 
tai jälleenlähe­

tetyt määrät 
(tonnia) 

Yksikkömäärä Takaisinperityt 
määrät
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Tuotteen nimi CN-koodi 

Toukokuu Kesäkuu Heinäkuu Elokuu 

Jälleenviedyt tai 
jälleenlähetet yt 

määrät 
(tonnia) 

Yksikkömäärä Takaisinperityt 
määrät 

Jälleenviedyt 
tai jälleenlähe­

tetyt määrät 
(tonnia) 

Yksikkömäärä Takaisinperi­
tyt määrät 

Jälleenviedyt tai 
jälleenlähetetyt 

määrät 
(tonnia) 

Yksikkömäärä Takaisinperityt 
määrät 

Jälleenviedyt 
tai jälleenlähe­

tetyt määrät 
(tonnia) 

Yksikkömäärä Takaisinperityt 
määrät
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Tuotteen nimi CN-koodi 

Syyskuu Lokakuu Marraskuu Joulukuu Vuosi yhteensä 

Jälleenviedyt 
tai jälleenlä­

hetetyt 
määrät 
(tonnia) 

Yksikkömää­
rä 

Takaisinpe­
rityt määrät 

Jälleenviedyt 
tai jälleenlä­
hetetyt mää­

rät 
(tonnia) 

Yksikkömä­
ärä 

Takaisinperi­
tyt määrät 

Jälleenviedyt 
tai jälleenlä­

hetetyt 
määrät 
(tonnia) 

Yksikkömäärä Takaisinpe­
rityt määrät 

Jälleenviedyt 
tai jälleenlähe­

tetyt määrät 
(tonnia) 

Yksikkömä­
ärä 

Takaisinperityt 
määrät 

Jälleenviedyt 
tai jälleenlä­

hetetyt 
määrät 
(tonnia) 

Takaisinperi­
tyt määrät
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ASETUKSEN (EY) N:o 793/2006 47 ARTIKLAN 1 KOHDAN e ALAKOHTA 

18 artiklan mukaisesti tapahtuneen jalostuksen jälkeen mahdolliset jälleenviedyt tai jälleenlähetetyt määrät 

’ALUE’ 

PP/KK/ VVVV JA PP/KK/VVV V VÄLINEN AJANJAKSO 

Tuotteen nimi CN-koodi 

Jälleenviedyt tai jälleenlähetet yt määrät (tonnia) 

Tammikuu Helmikuu Maaliskuu Huhtikuu Toukokuu Kesäkuu Heinäkuu Elokuu Syyskuu Lokakuu Marraskuu Joulukuu Vuosi 
yhteensä
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ASETUKSEN (EY) N:o 793/2006 47 ARTIKLAN 1 KOHDAN f ALAKOHTA 

Siirrot kokonaismäärän rajoissa tuoteryhmä ä kohti ja arvioitujen hankintataseiden muutokset ajanjakson aikana 

’ALUE’ 

PP/KK/ VVVV JA PP/KK/VVV V VÄLINEN AJANJAKSO 

Tuotteen 
nimi CN-koodi 

Ensimmäinen vuosineljännes Toinen vuosineljännes Kolmas vuosineljännes Neljäs vuosineljännes Vuosi yhteensä 

Arvioitu 
tase 

(tonnia) 

Siirretyt 
määrät 

Muutettu 
tase 

Arvioitu tase 
(tonnia) 

Siirretyt 
määrät Muutettu tase 

Arvioitu 
tase 

(tonnia) 

Siirretyt 
määrät 

Muutettu 
tase 

Arvioitu tase 
(tonnia) 

Siirretyt 
määrät 

Muutettu 
tase 

Arvioitu 
tase 

(tonnia) 

Siirretyt 
määrät 

Muutettu 
tase
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ASETUKSEN (EY) N:o 793/2006 47 ARTIKLAN 1 KOHDAN g ALAKOHTA 

Käytettävissä oleva määrä ja käyt töprosentti 

’ALUE’ 

PP/KK/ VVVV JA PP/KK/VVV V VÄLINEN AJANJAKSO 

Tuotteen nimi CN-koodi Arvioitu tase 
(tonnia) 

Käytetty määrä 

Tammikuu Helmikuu Maaliskuu Huhtikuu Toukokuu Kesäkuu Heinäkuu Elokuu Syyskuu Lokakuu Marraskuu Joulukuu
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18 ARTIKLA 

Tuotteen nimi CN-koodi 
Arvioitu 

tase 
(tonnia) 

Käytetty määrä 

Tammikuu Helmikuu Maaliskuu Huhtikuu Toukokuu Kesäkuu Heinäkuu Elokuu Syyskuu Lokakuu Marraskuu Joulukuu Käytetty 
määrä 

Käytettä­
vissä oleva 

määrä 

Käyttöpro­
sentti”


